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Agrarokosystem Multifunktionalitat
Multifonctionnalité des Agroécosystémes

43 Parameter fur 9 Agrarokosystem-Dienstleistungen:
43 parameétres pour 9 services écosystémiques agraires

Unterstlitzungsfunktionen
‘ Fonctions de soutien

Regulierungsfunktionen
Fonctions de régulation

Produktionsfunktionen
Fonctions d’approvisionnement

Wirtschaftlicher Kontext

Contexte économique

Biodiversitat / Biodiversite
Bodenfruchtbarkeit / Sante du sol

Bodenschutz / Protection des sols
Wasserschutz / Protection des eaux
Klimaschutz / Protection du Climat

Produktivitat / Productivite

Einkommen / Revenu
Autonomie (finanz.) / Autonomie
Arbeit / Travall



Kein System schneidet in allen untersuchten Dienstleistungen am besten ab.
Aucun systéme ne performe le mieux pour tous les services étudiés.
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Kein System schneidet in allen untersuchten Dienstleistungen am besten ab.
Aucun systéme ne performe le mieux pour tous les services étudiés.
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Multifunktionalitat — Gewichtung
Multifonctionnalité — pondération
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https://apps.agroscope.info/sp/fast/app/emf

© Synergien und Zielkonflikte s e o

Synergies et conflits d’intéréts
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Direktzahlungen
Paiements directs
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© Verbesserung der Anbausystemen uber Systemgrenzen

= Kein System schneidet in allen untersuchten Aucun systéme ne performe le mieux pour tous les
Dienstleistungen am besten ab. services étudiés.

» Direktsaat und Bio-Pflug Systeme sind ausgeglichener. Les systémes de Semi-directs et BIO sont plus

. ) , . equilibrés en terme de services rendus.
= Zielkonflikte zwischen verschiedenen

Dienstleistungen:
Umweltschutz gegenuber Produktivitat
Anzahl Dienstleistungen gegenuber Leistungsniveau

Conflits d’intéréts entre les services:
Environnement et Productivité
Nombre de services et niveau de performance

Utiliser toutes les mesures et pratiques disponibles
Retour et apport de matieres organiques
Gestion des sols de conservation

= Alle vorhandenen Massnahmen und Praktiken nutzen
Zu- und Ruckfuhrung von organischem Material

Konservierende Bodenbewirtschaftung Ameliorer I'utilisation efficiente des ressources
o Dungernutzungseffizienz steigern Couverture du sol permanente
§ Permanente Bodenbedeckung Rotation des cultures / diversification
g Diverse Fruchtfolgen Variétés adaptées (Sélection et méthodes de sélection (technologies)
< . . . Mi tiliser la biologi led I icrobi
Angepasste Sorten (Zuchtung und Zuchtungstechnologien) Mf#:gir'nii:)a lologie, per exemple des sols (microbiome

natzliche Bodenorganismen nutzen und starken (mikrobiome Management)




© Implementieren /En pratique...

Langzeit-Studien

>0 Forderprogramme ,__._.l:__‘x,__
Programmes de soutien l i -
FORSCHUNG
Recherche
ENTSCHEIDUNGSTRAGER | EXE:JE:::LEtiB:ns
Décisionnaires O Indikatoren, Modelle &)
Indicateurs, Modeles A

A 4

Q) ZIELE, Objectifs — — <«—— DATEN, Données

A
Bewertung R Indicate — Umweltwirkungen
) Evaluation | - von Landwirtschaftsbetrieben
Es braucht: | F/" messen und optimieren
: ur: -
2 Klare Definitionen / définitions claires = Endscheidungstool (Betrieb) 3
4 = Passende Indikatoren /indicateurs utiles Outil de décision (Exploitation)
S = Definierte Ziele / objectifs définis = Forderungstool (Politik)
» Partizipativer Prozess / processus Outil de S?Ut'e_n (politique)
participatif » Kommunikationstool (Gesellschaft)

Outil de communication (société)
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